
SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000044
Mfr. No.: MGWSP137
Make: Sig Sauer
Model: P290
Delivery weight: 0.054kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE
Einführung
Danke, dass du dich für die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS
SLIDE SHOE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die
ordnungsgemäße Verwendung und Wartung dieses Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um
einen sicheren und effektiven Betrieb sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Slide Shoe nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, wie im
Produktbeschreibung angegeben.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die Sicherheitsprotokolle.
Halte den Slide Shoe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Slide Shoe vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Modifiziere den Slide Shoe in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du den Slide Shoe
verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du installierst
und einstellst.
Verwende den Slide Shoe nur in einem gut belüfteten Bereich, um eine Exposition gegenüber schädlichen
Dämpfen oder Partikeln zu vermeiden.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für die Kompatibilität von
Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, wenn du den
Slide Shoe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Identifiziere das richtige Slide ShoeModell für deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du fortfährst.
Richte den Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für spezifische Installationsschritte.

Verwendung:2.

Verwende den Slide Shoe nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.
Überprüfe den Slide Shoe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während
der Benutzung.
Bewahre den Slide Shoe an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Slide Shoe gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht gefährliche Materialien.
Entsorge den Slide Shoe nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder nicht mehr
verwendbar ist.
Wende dich an die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Produktverpackung angegeben sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE sicherstellen.
Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und halte dich an alle relevanten Vorschriften. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE
Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS
SLIDE SHOE. This guide provides essential safety instructions and guidelines for the proper use and
maintenance of this product. Please read this document carefully to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the Slide Shoe is used only with compatible firearms as specified in the product description.
Always handle firearms with care and in accordance with safety protocols.
Keep the Slide Shoe out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the Slide Shoe for any signs of damage or wear before each use.
Do not modify the Slide Shoe in any way as this may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Slide Shoe.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation and adjustment.
Use the Slide Shoe only in a wellventilated area to avoid exposure to harmful fumes or particles.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for firearm compatibility.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when using the Slide Shoe.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Identify the correct Slide Shoe model for your firearm.
Ensure the firearm is unloaded and safe before proceeding.
Align the Slide Shoe with the firearm's slide, ensuring a secure fit.
Follow the manufacturer's instructions for any specific installation steps.

Usage:2.

Use the Slide Shoe only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly check the Slide Shoe for any signs of wear or damage during use.
Store the Slide Shoe in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions
Dispose of the Slide Shoe in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
Do not dispose of the Slide Shoe in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Always prioritize safety
and adhere to all relevant regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE
Introducción
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE
SHOE. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para el uso y mantenimiento
adecuados de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar una operación
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Slide Shoe se use solo con armas de fuego compatibles como se especifica en la
descripción del producto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con los protocolos de seguridad.
Mantén el Slide Shoe fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el Slide Shoe en busca de cualquier signo de daño o desgaste antes de cada uso.
No modifiques el Slide Shoe de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el Slide Shoe.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura durante la
instalación y ajuste.
Usa el Slide Shoe solo en un área bien ventilada para evitar la exposición a humos o partículas nocivas.
No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para la compatibilidad del arma de
fuego.
Mantente alerta de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca cuando uses el Slide Shoe.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Identifica el modelo correcto de Slide Shoe para tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de proceder.
Alinea el Slide Shoe con la corredera del arma, asegurando un ajuste seguro.
Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier paso específico de instalación.

Uso:2.

Utiliza el Slide Shoe solo para su propósito previsto como se especifica en la descripción del
producto.
Revisa regularmente el Slide Shoe en busca de signos de desgaste o daño durante su uso.
Almacena el Slide Shoe en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no
autorizado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Slide Shoe de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
No deseches el Slide Shoe en la basura doméstica regular si está dañado o ya no es utilizable.
Contacta a los servicios de gestión de residuos locales para obtener orientación sobre los métodos de



eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto.

Conclusión
Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Siempre prioriza la
seguridad y cumple con todas las regulaciones relevantes. Gracias por tu atención a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW SIG P290 RS
Introduction
Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW SIG
P290 RS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour une utilisation
et un entretien appropriés de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une opération
sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que la chaussure de glissement est utilisée uniquement avec des armes à feu compatibles,
comme spécifié dans la description du produit.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux protocoles de sécurité.
Garde la chaussure de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte la chaussure de glissement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne modifie pas la chaussure de glissement de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation de la chaussure de glissement.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation et
l'ajustement.
Utilise la chaussure de glissement uniquement dans un endroit bien ventilé pour éviter l'exposition à des
fumées ou particules nocives.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour la compatibilité des armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité lors de
l'utilisation de la chaussure de glissement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Identifie le modèle de chaussure de glissement correct pour ton arme à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de procéder.
Aligne la chaussure de glissement avec la glissière de l'arme à feu, en veillant à un ajustement
sécurisé.
Suis les instructions du fabricant pour toute étape d'installation spécifique.

Utilisation :2.

Utilise la chaussure de glissement uniquement pour son but prévu, comme spécifié dans la
description du produit.
Vérifie régulièrement la chaussure de glissement pour tout signe d'usure ou de dommage pendant
l'utilisation.
Range la chaussure de glissement dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter tout
accès non autorisé.



Instructions de mise au rebut
Dispose de la chaussure de glissement conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux non dangereux.
Ne jette pas la chaussure de glissement dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
n'est plus utilisable.
Contacte les services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question liée à la sécurité ou aux problèmes de produit, veuillez consulter les informations de contact
du fabricant fournies dans l'emballage du produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace des
CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW SIG P290 RS. Priorise
toujours la sécurité et respecte toutes les réglementations pertinentes. Merci de prêter attention à ces
directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE
Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE
SHOE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per il corretto utilizzo e la
manutenzione di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento per garantire
un'operazione sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il Slide Shoe venga utilizzato solo con armi da fuoco compatibili come specificato nella
descrizione del prodotto.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformità con i protocolli di sicurezza.
Tenere il Slide Shoe fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il Slide Shoe per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non modificare il Slide Shoe in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza
il Slide Shoe.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione e la
regolazione.
Utilizzare il Slide Shoe solo in un'area ben ventilata per evitare l'esposizione a fumi o particelle nocive.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per la compatibilità con le armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze durante
l'uso del Slide Shoe.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Identificare il modello corretto del Slide Shoe per la propria arma da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di procedere.
Allineare il Slide Shoe con il carrello dell'arma da fuoco, assicurandosi che si adatti in modo sicuro.
Seguire le istruzioni del produttore per eventuali passaggi specifici di installazione.

Utilizzo:2.

Utilizzare il Slide Shoe solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Controllare regolarmente il Slide Shoe per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.
Conservare il Slide Shoe in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Slide Shoe in conformità con le normative locali per i materiali non pericolosi.
Non smaltire il Slide Shoe nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più utilizzabile.
Contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o ai problemi del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Dare sempre priorità
alla sicurezza e attenersi a tutte le normative pertinenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti
linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE
Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE
SHOE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk og vedlikehold av dette
produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye for å sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at Slide Shoe kun brukes med kompatible våpen som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Håndter alltid våpen med forsiktighet og i samsvar med sikkerhetsprosedyrer.
Hold Slide Shoe utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser Slide Shoe for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Ikke modifiser Slide Shoe på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du bruker Slide Shoe.
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning under installasjon og justering.
Bruk Slide Shoe kun i et godt ventilert område for å unngå eksponering for skadelige damper eller
partikler.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for våpenkompatibilitet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du bruker Slide Shoe.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Identifiser riktig Slide Shoemodell for ditt våpen.
Sørg for at våpenet er avfyrt og trygt før du fortsetter.
Juster Slide Shoe med våpenets slide, og sørg for en sikker passform.
Følg produsentens instruksjoner for eventuelle spesifikke installasjonstrinn.

Bruk:2.

Bruk Slide Shoe kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Sjekk regelmessig Slide Shoe for tegn på slitasje eller skade under bruk.
Oppbevar Slide Shoe på et sikkert sted når den ikke er i bruk for å forhindre uautorisert tilgang.

Avfallsinstruksjoner
Kasser Slide Shoe i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlige materialer.
Ikke kast Slide Shoe i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ikke lenger brukbar.
Kontakt lokale avfallshåndteringstjenester for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser relatert til sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se produsentens



kontaktinformasjon som er gitt i produktemballasjen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Prioriter alltid sikkerhet og
overhold alle relevante forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla BUTÓW
ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW SIG P290 RS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW SIG P290 RS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące
prawidłowego użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem, aby
zapewnić bezpieczną i skuteczną obsługę.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj butów ślizgowych tylko z kompatybilnymi broniami palnymi, jak określono w opisie produktu.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i zgodnie z protokołami bezpieczeństwa.
Przechowuj buty ślizgowe w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdzaj buty ślizgowe pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj butów ślizgowych w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z butów ślizgowych.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i
regulacji.
Używaj butów ślizgowych tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby uniknąć narażenia na
szkodliwe opary lub cząstki.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dotyczących kompatybilności broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas korzystania z
butów ślizgowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Zidentyfikuj właściwy model butów ślizgowych dla swojej broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i bezpieczna przed przystąpieniem do instalacji.
Wyreguluj buty ślizgowe w stosunku do suwaka broni, zapewniając pewne dopasowanie.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi wszelkich specyficznych kroków
instalacyjnych.

Użytkowanie:2.

Używaj butów ślizgowych wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Regularnie sprawdzaj buty ślizgowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń podczas użytkowania.
Przechowuj buty ślizgowe w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec dostępowi
osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj buty ślizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj butów ślizgowych do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się
do użytku.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie BUTÓW ŚLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW SIG P290
RS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepisów. Dziękujemy za uwagę
na te ważne wytyczne.



Turvallisuusohjeet SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE
Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE
SHOE. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen asianmukaiseen käyttöön
ja huoltoon. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että Slide Shoe kenkä käytetään vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa
on määritelty.
Käsittele aseita aina varovasti ja turvallisuusprotokollien mukaisesti.
Pidä Slide Shoe kenkä lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista Slide Shoe kenkä ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä muokkaa Slide Shoe kenkää millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, käyttäessäsi Slide Shoe kenkää.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen ja säädön aikana.
Käytä Slide Shoe kenkää vain hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältetään altistuminen haitallisille
kaasuilla tai hiukkasille.
Älä ylitä valmistajan suosituksia aseyhteensopivuudelle.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi käyttäessäsi Slide Shoe kenkää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tunnista oikea Slide Shoe malli aseellesi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen jatkamista.
Aseta Slide Shoe kenkä aseen liukusäätimen kanssa, varmistaen tiukan istuvuuden.
Noudata valmistajan ohjeita mahdollisista erityisistä asennusvaiheista.

Käyttö:2.

Käytä Slide Shoe kenkää vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten
tuotekuvauksessa on määritelty.
Tarkista säännöllisesti Slide Shoe kenkä kulumisen tai vaurioiden varalta käytön aikana.
Säilytä Slide Shoe kenkä turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi valtuuttamattoman
pääsyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä Slide Shoe kenkä paikallisten säädösten mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
Älä hävitä Slide Shoe kenkää tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää
käyttökelpoinen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenhallintapalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.



Yhteystiedot lisätukea varten
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina
turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia asiaankuuluvia sääntöjä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE
Introduktion
Tack för att du valde SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE
SHOE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning och underhåll av
denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för att säkerställa säker och effektiv drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att Slide Shoe endast används med kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.
Hantera alltid vapen med försiktighet och i enlighet med säkerhetsprotokoll.
Håll Slide Shoe utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera Slide Shoe för tecken på skador eller slitage före varje användning.
Modifiera inte Slide Shoe på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder Slide Shoe.
Se till att vapnet är avlastat och riktat i en säker riktning under installation och justering.
Använd Slide Shoe endast i ett välventilerat område för att undvika exponering för skadliga ångor eller
partiklar.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för vapenkoppling.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder Slide Shoe.

Instruktioner för installation och användning

1. Installation:

Identifiera rätt Slide Shoemodell för ditt vapen.
Se till att vapnet är avlastat och säkert innan du fortsätter.
Justera Slide Shoe med vapnets slide, och säkerställ en säker passform.
Följ tillverkarens instruktioner för specifika installationssteg.

2. Användning:

Använd Slide Shoe endast för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera regelbundet Slide Shoe för tecken på slitage eller skador under användning.
Förvara Slide Shoe på en säker plats när den inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Avfallsinstruktioner
Kassera Slide Shoe i enlighet med lokala föreskrifter för ickefarligt avfall.
Kassera inte Slide Shoe i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller inte längre användbar.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för vägledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktförpackningen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Prioritera alltid
säkerhet och följ alla relevanta föreskrifter. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SIG P290 RS SLIDE SHOE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS
SLIDE SHOE. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro správné používání a
údržbu tohoto produktu. Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečný a efektivní provoz.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl Slide Shoe používán pouze s kompatibilními zbraněmi, jak je uvedeno v popisu
produktu.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a v souladu se bezpečnostními protokoly.
Držte Slide Shoe mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte Slide Shoe na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Neprovádějte žádné úpravy Slide Shoe, protože to může ohrozit bezpečnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání Slide Shoe.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a mířená bezpečným směrem během instalace a úprav.
Používejte Slide Shoe pouze v dobře větraných prostorách, abyste se vyhnuli expozici škodlivým výparům
nebo částicím.
Nepřekračujte doporučené specifikace výrobce pro kompatibilitu se zbraněmi.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při používání Slide Shoe.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Identifikujte správný model Slide Shoe pro vaši zbraň.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před pokračováním.
Zarovnejte Slide Shoe se závěrem zbraně a zajistěte pevné uchycení.
Dodržujte pokyny výrobce pro jakékoli specifické instalační kroky.

Používání:2.

Používejte Slide Shoe pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pravidelně kontrolujte Slide Shoe na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.
Ukládejte Slide Shoe na bezpečné místo, když není používán, aby se zabránilo neoprávněnému
přístupu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Slide Shoe v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály.
Nevyhazujte Slide Shoe do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená nebo již nepoužitelná.
Kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SIG P290 RS SLIDE SHOE. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a dodržujte všechny relevantní předpisy. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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